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FUREINE SINGSTIMME MIT KLAVIERBEGLEITUNG

VON EUGEN HAILE.

Kleines Bichlein: ,Kleines Bachlein flieBet munter* . . . . . . . . . . . M.—.80
The Brooklet: ,Brooklet merry flows so gaily*.

»Der Sommer und der Sonnenschein.“ volkstied . . . . . . . . . M. —.80
Summer and Sunshine: »The summer and the sunshine bright*.
Schlummerlied: ,Schlaf’, mein Kindchen* von ERNST v. PETZOLD-EBERON . M.—.80
Lullaby: wSleep my baby*.

Unendliche Liebe: ,schitzle, was hab ich dir Leids getan* . . . . . . . . M. —.80
Eternal Love: sSweet-heart pray, what have I done to thee*.

sLiebliche Kleine“ von JULIUS STURM . . . . . . . . . . . ... .. M. 1.20

»Sweet, dainty maiden.*

Lied des Harfenmidchens: ,Heute, nur heute* von THEODOR STORM. . M.—.80
The Song of the Maiden with the Harp: ,,only to-day.

WeiBe Wolken: »Weile Wolken gehn im Blauen*, a. d. ,New=Yorker Staatsztg.' M. i.—
Whitest Clouds: ,,Whitest clouds afloat the sky“.

»Ein Freund ging nach Amerika* von PETER ROSEGGER . . . . . . M. 1.20
»My friend ’s gone to America.“
Die Kiirze: ,warum bist du so kurz* von FR.HOLDERLIN . . . . . . . . . M. 1.20

Vanished Joy: »Where=fore art thou so brief*.

Meine Seele: »Fllichtig, einem Wandervogel gleich* von PETER BAUM . . . . M. 150
My Soul: »Fleeting, like a wand’ring bird“.

Der Holzknecht: ,Ring, Ring, Ringelein* von ERNST VEIT . . . « « . . . M. 1.20
The Woodcutter’s Song: ,Ring, ring, ring o’mine*.

Zur Sunnwend: wZur Sunnwend war im Forsthaus Tanz* von KARL STIELER M. 1.20
A Song of Summer: ,When summer woke*.

Piraten=Trinklied: ,Mein Schiff ist ein Schwan* von OTTO LAUXMANN . . M. 1.20
The Pirate’s Drinking=Song: ,My ship is a swan*.

Metzelsuppenlied: ,,wir haben heut nach altem Brauch* von LUDWIG UHLAND M. 1.50

VERLAG VON FRIEDRICH HOFMEISTER,, LEIPZIG.
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Meine Seele

Peter Baum
English version by
Harriet Betty Boas My soul Eugen Haile
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fieder von Cugen Haile.

Ein Cyklus von acht Liedern fiir eine Sing-
stimme mit Klavierbegleitung.

Gleich und Gleich: ,Ein Blumengléockchen vom Boden
hervor” von Goethe.
»O Sterne, goldne Sterne!* von Ludwig Pfau.
StoBseufzer: ,Seufzerlein, Seufzerlein, flieget davon®.
Der Egoist: ,Auf, auf mein Lied“ v. Theodor Kirchner.
Trutzliedel: ,Und muB es denn gleich sein“ von Grafin
Marg. Kayserling.
Friihlingsnarretei: ,Lieb’ Maienregen, dank auch schén“
von Karl Busse.
Jugend:  Mit kalter Ruhe sagen mir die alten Herrn“
von Alex. Petofi.
»Uber den Bergen* von Karl Busse.
Preis jedes einzelnen Liedes M. —.80.
Alle acht Lieder in einem Heft M. 2.40.

Fiinf Lieder fiir eine Singstimme mit Klavier=
begleitung nach Gedichten von Martin Greif
mit deutschem und englischem Text.

,,Der Sunnwendmann!¢ ’ M.—.80
»The Solstice Man!* C
Die Schnitterin: ,Vor einem griinen Walde* lM 80
The Mowing Maiden: ,One morn,asIwentwalking“|
Abendlied: ,Schallendes Hammern“ } M.—.80
Evening=-Song: ,Hammers are clinking® T

Die Werkeluhr: ,Im alten Einkehrhause“
The Old Tavern Clock: ,Tack, tick, tack} M. 1.20
goes the old clock
Mailaunen: ,Warum, verdroBner Maientag"
Capricious May:, Oh why,thousulking summerday
Alle fiinf Lieder in einem Heft M. 2.40.

}M 120

Acht volkstiimliche Lieder fiir eine Singstimme
mit Klavierbegleitung.

Sammlung L
Stilles Gliick: ,Es klingt ein altes Liedchen® von
Eduard Oehmke.
ImVolkston: Alsichdichkaumgesehn“v.TheodorStorm.
Der Abschied: ,Was klinget und singet die Strafle
herauf von Ludwig Uhland.
Scheiden: ,,0 Scheiden, das macht Schmerzen“ von
Ludwig Pfau.
Sammlung IL
»Am griinen Bergesrande‘ von Gustav Kastropp.
Die Sonn’ ist untergangen: ,Es geht die Maid mit
Weinen“ von Ludwig Pfau.
»Ein’n Ku8 auf den Mund* von Ludwig Pfau.
Schlafliedchen: ,DrauBlen da wehet” von Eduard Hiller.
Preis jeder Sammlung M. 1.50.

Die mit * bezeichneten Lieder sind fiir hohe

g

, die mit { bezeichneten fiir tiefe Stimme; alle iibrigen Lieder sind fir Mittelstimme.

5Ed

Im St. Leonardi Klostergarten: ,Und kennst du den
blihenden Rosenstrauch® von Otto Lauxmann M. 1.—
Lied Margarethas: ,Jetzt ist er hinaus in die weite Welt“
von J. V. von Scheffel . ... M1—
»Es ist ein dunkles Auge* aus ,,Komg Elfs Lieder
von Gustav Kastropp . . . M. =75
»Wenn deine Lieben von dll‘ gehn“ von Julius
Sturm . .M. —75
Nacht der Trennung ,,\X/elche Mnﬁgunst hat zur Plage“
von M. Hartmann . . .. M 1—
Wilde Rosen: ,Nun liegen dne \X/alder in Glanz und Duft®

von Maidy Koch .o . M 1.—
tSuomis Sang: ,Horch, wie hehr Akkorde schallen“ Aus
dem Schwedischen . . . . . M 1.—
*Frage und Antwort: ,,Blﬁmlein zart vom Sturm ver-
heert“ von W. de Vries . . M 1.—
Soldaten kommen ,Horner und Pfelfen hab ich ver-
nommen“ von Alexis Aar . . M. 1.25

Kein Echo: ,Es zittert durch die Luft ein Klang“ von
Franz Dmgelstedt M. 1.25
*,Voglein im Blrkenbaum“ aus ,,Komg Elfs Lieder“

von Gustav Kastropp .. M 1—
Schonréslein: ,Die Sonne rlef d1e Rose zart“ von
A. von der Nahmer M 1.—

»Im zitternden Mondlicht w1egen“ atis ,Konigs Elfs
Lieder“ von Gustav Kastropp . . . . M 1—
Hast du mich lieb? ,Wenn dich dein Helland fragt”

von Julius Sturm . . . M. —80
Noch einmal: ,Es fallen die braunen Blatter von Elsa
Glas . . . M 1.—
*Friihlings- Nahen ,,Es waren welﬁ die Felder“ von
E. Degen . . . .o . M 1.—
tVale: ,Ich bin der Mt’mch \X/altramus“ von Karl
Stieler e e e o ... M1—
Der Todesengel smgt ,,Der Abend kommt, der Tag
verblich“ von Ludwig Pfau M 1.—

Herbst: ,Schon ins Land der Pyramiden“ von Theodor

Storm M. 150
»Es regnet* von A Petofl . . M. —380
Weihnachtslied: ,,Hellge Weihnacht* von Eugen

Schleicher . ... M1—
s»Die Blumen stehen am Bachlem von Theobald

Kerner . ‘M. 11—
Der fahrende Musnkant Das Waldhorn an der Seite*

von S. Pfau . M. 1.20
Teufelslied:

»Schon Su51 tanzt“ von
dances* Volker

Will-O-The-Wisp: ,Sweet Susi Reinhard{ . M. 150
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